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Modèle : Télé LED-5571

Mode d’emploi
REMARQUE :
Lisez toutes les instructions avant d'utiliser cette TV et gardez le mode d'emploi car vous pourriez
avoir besoin de le relire.
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Précautions de sécurité
CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES - À LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION.
Prenez connaissance des consignes de sécurité suivante figurant à l'arrière de la TV.

ATTENTION : AFIN D'ÉVITER UNE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, N'ENLEVEZ AUCUNE
VIS DU COUVERCLE, L'APPAREIL NE CONTIENT AUCUN ÉLÉMENT RÉPARABLE PAR
L’UTILISATEUR, CONFIEZ TOUTE RÉPARATION À UN TECHNICIEN QUALIFIÉ.

Ce symbole indique la présence d’instructions importantes sur l’utilisation et
l’entretien dans la documentation qui accompagne l’appareil.

Ce symbole indique la présence de tensions dangereuses dans l’appareil
constituant un risque de choc électrique.

Gardez ce mode d'emploi.
• N'utilisez pas cette TV à proximité de l’eau.
• Essuyez-la uniquement avec un chiffon légèrement humide.
• N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.
• Installez l'appareil conformément au guide de prise en main et à ce mode d'emploi.
• Protégez le cordon d'alimentation pour que personne ne puisse marcher dessus ni l'écraser, en particulier au

niveau des fiches et là où elles sortent de la TV.
• Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre au bord d'une table.
• Débranchez cette TV pendant les orages ou s’il n’est pas utilisé pendant longtemps.
•

ATTENTION ! AFIN DE RÉDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU DE DÉCHARGE

ÉLECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CETTE TV À LA PLUIE OU À L'HUMIDITÉ. LA TV NE

DOIT PAS ÊTRE EXPOSÉE À DES ÉGOUTTEMENTS D’EAU OU À DES

ÉCLABOUSSURES ET NE POSEZ AUCUN OBJET REMPLI DE LIQUIDE SUR LA TV.

REMARQUE : Ne posez pas une flamme nue telle qu'une bougie sur la TV.



CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES (suite)

Cet appareil a été fabriqué conformément à toutes les réglementations de sécurité en vigueur. Les consignes de
sécurité suivantes servent à protéger l'utilisateur contre une utilisation négligente et contre les risques liés à une
telle utilisation.
• Bien que cet appareil ait été fabriqué avec soin et rigoureusement inspecté avant de quitter l'usine, comme

tous les appareils électriques, il est possible qu'il rencontre des problèmes. Si vous remarquez de la fumée, une
accumulation excessive de chaleur ou un autre phénomène inattendu, débranchez immédiatement la fiche de
la prise secteur.

• Vérifiez que l'appareil a une ventilation suffisante ! Ne le placez jamais à proximité ou en dessous d'un rideau !
• La fiche secteur ou un coupleur d'appareil servent de dispositif de débranchement, ils doivent donc rester

accessibles.
• Cet appareil doit être branché à une prise secteur correspondant à la plaque signalétique située à l'arrière de

la TV, ne tentez pas de le brancher à un autre type d'alimentation électrique.
• La prise secteur doit être installée près de l'appareil et être facilement accessible.
• Afin d'éviter une surcharge, ne partagez pas la même prise secteur avec trop d'autres appareils.
• Un appareil de construction de catégorie 1 doit être connecté à une prise secteur munie d'une connexion de

mise à la terre de protection.
• Tenez l'appareil hors de portée des rongeurs. Les rongeurs aiment mordre les câbles électriques.
• Tenez toujours la fiche pour débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur. Ne tirez pas sur le câble,

car cela pourrait le surcharger et causer un court-circuit.
• Installez l'appareil de façon à ce que personne ne puisse trébucher sur le câble.
• Ne placez pas d'objets lourds sur le câble, car cela pourrait l'endommager.
• Les enfants ne doivent pas toucher et tirer le câble, car ils risqueraient de se blesser.
• Ne placez pas l'appareil à proximité de sources de chaleur. La chaleur risquerait d'endommager le boîtier et le

câble.
• L'écran est fait en plastique et risque de se briser s'il est endommagé. Faites attention en ramassant des éclats

de plastique coupants afin de ne pas vous blesser.
• Évitez de placer l'appareil sur une surface sujette aux vibrations ou aux chocs.
• Pour protéger l'appareil pendant un orage, débranchez le câble du secteur et débranchez l'antenne. Attention !

Ne touchez pas le connecteur (RF) de l'antenne.
• Si vous partez de chez vous pendant longtemps, débranchez le câble d'alimentation pour des raisons de

sécurité.
• L’appareil peut devenir chaud pendant son fonctionnement. Ne placez pas de couvercle ou de couverture sur

l'appareil afin d'éviter une surchauffe. Les trous de ventilation ne doivent être obstrués. Ne l'installez pas à
proximité d'un radiateur. Ne placez pas l'appareil au soleil. Si vous placez l'appareil sur une étagère, laissez
5 cm (2 pouces) d'espace libre autour de tout l'appareil.

• Ne laissez pas d'eau ou de moisissure pénétrer dans la TV. N'utilisez PAS l'appareil dans un endroit humide tel
qu'une salle de bain, une cuisine pleine de vapeur ou à proximité d'une piscine.

• N'utilisez pas cet appareil en cas de risque de condensation de moisissure.
• Toute réparation doit être effectuée uniquement par un technicien qualifié.
• Ne démontez pas l'appareil. Un non expert tentant de réparer l'appareil risque de causer une situation

dangereuse, voire un incendie.

FRA-2



Précautions de sécurité
CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES (suite)

● Un liquide se déversant dans l’appareil pourrait gravement l’endommager. Éteignez l'appareil et débranchez
l'alimentation, puis consultez un réparateur qualifié avant de tenter de réutiliser l'appareil.

● N'ôtez pas les couvercle de sécurité. L'appareil ne contient aucune pièce réparable par l’utilisateur. Vous
pourriez perdre la garantie. Seul un réparateur qualifié peut entretenir cet appareil.

● Ne tapotez PAS l'écran et ne le secouez PAS, car cela risquerait d'endommager les circuits internes. Prenez
soin de la télécommande, ne la laissez pas tomber.

● Ne placez jamais d'objet chaud ou une source de flamme nue par-dessus ou à côté de la TV.

● Une température élevée peut faire fondre le plastique et causer un incendie.

● Pour nettoyer la TV, utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez PAS de solvant ni de nettoyant à base de pétrole.
Pour les taches tenaces, vous pouvez utiliser un chiffon humide avec un détergent dilué.

●

Avertissement concernant les écouteurs

La musique forte peut endommager votre audition définitivement, par conséquent ne réglez pas le volume à un
niveau trop élevé en utilisant des écouteurs, en particulier pendant une longue durée.

Emplacement d'installation

Placez la télévision dans un endroit qui n'est pas au soleil ni fortement éclairé, une lumière indirecte douce est
recommandée pour un visionnage agréable. Utilisez des rideaux ou des stores pour empêcher la lumière du soleil
d'éclairer l'écran. Placez la TV sur une plateforme solide ayant une surface plane et stable. Ceci l'empêchera de
tomber.

Vérifiez que la télévision es placée là où elle ne risque pas d'être poussée ou cognée par des objets, car un choc
pourrait briser ou endommager l'écran, et de sorte à ce que de petites objets ne puissent pas être insérés dans les
trous de ventilation ou les ouvertures dans le boîtier.

Odeur émanant de la télévision

Les nouvelles télévisions peuvent produire des odeurs inhabituelles quand elles sont mises en marche pour la
première fois.

Suite au processus de fabrication des composants, les télévisions et autres produits électroniques peuvent
comporter des pièces produisant une odeur quand le produit est mis en marche pour la première fois et qu’il
chauffe. Habituellement, l’odeur se dissipe après quelques jours d’utilisation et ne réapparait pas.

Ceci est normal et se produit avec de nombreux appareils électroniques. Assurez-vous que la ventilation est
suffisante autour de la télévision et dans la pièce, l’odeur se dissipera.
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Vue de face

Les fonctions des boutons de la TV sont décrites ci-dessous.

INPUT : Appuyez dessus pour sélectionner la source.

MENU : Appuyez dessus pour afficher le menu à l'écran, et rappuyez pour quitter le menu.

VOL+/VOL- : Appuyez pour régler le volume sonore.

Ils peuvent également être utilisés pour faire défiler vers la gauche/droite le menu à l'écran.

Le bouton VOL+ sert à avancer jusqu'au menu suivant.

CH+/CH- : Appuyez dessus pour rechercher des chaînes.

Ils peuvent également être utilisés pour faire défiler vers le haut/bas le menu à l'écran.

POWER/STANDBY: Pour allumer/éteindre le téléviseur.

Interrupteur marche/arrêt 
(LED-557  1  )

Voyant lumineux Capteur de la télécommande 
(ne pas s'approcher)
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Connexions

: Connectez-le à des écouteurs ou à un autre dispositif audio.

HDMI : Pour connecter un lecteur DVD/Blu-ray ou un autre équipement.

HDMI 1/2 : HDMI 2.0 (HDCP 2.2). Prend en charge la résolution 4K UHD (2180P).

HDMI 3 : HDMI 1.4a (HDCP 1.4). Ne prend en charge que la résolution 1080P.

AUDIO PC : Branchez-le à une borne de sortie audio du PC.

VGA : Pour l'affichage sur un PC. Branchez-le à un connecteur de sortie analogique à 15 broches D-Sub du PC.

SCART : Branchez-les à une borne de sortie vidéo Péritel (SCART) de DVD.

Coax : Sortie numérique vers récepteur AV.

TV1 (S2) : Connectez un signal de satellite.

TV2 (T2/C) : Pour brancher fiche de l'antenne sur une prise murale avec le câble coaxial RF.

Interface Commune : Emplacement CI.

MINI YPbPr : Connectez-le à la borne de sortie vidéo YPbPr d'un DVD avec un câble de conversion.

MINI AV : Connectez-le à la borne de sortie audio et vidéo d'un DVD avec un câble de conversion.

(Les bornes audio sont partagées avec YPbPr)

USB : Pour connecter une clé USB pour contenus multimédia (jusqu'à 1080P).
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La télécommande utilise des infrarouges (IR). Pointez-la vers la façade de la TV à LED. La télécommande peut mal
fonctionner si elle est utilisée hors de portée.

POWER (bouton rouge) : Pour mettre en
marche/veille la TV.

MUTE : Appuyez dessus pour couper le son,
rappuyez dessus ou sur VOL+ pour rétablir le son.

PICTURE : Pour sélectionner le mode d'image.

SOUND : Pour sélectionner le mode audio.

ASPECT : Pour régler la taille de l'image.

SLEEP : Temporisateur de veille

SUBTITLE : Pour activer ou désactiver l'affichage des
sous-titres en mode DVD.

LISTE.CH : Pour afficher la liste des programmes.

EPG : Pour afficher le guide de programmation
électronique lorsqu'aucun menu n'est affiché en
mode DTV.

FAV : Pour afficher la liste des programmes favoris.

Boutons de fonctionnalités de base

TV/RADIO : Pour basculer à la TV/RADIO.

INPUT : Pour afficher le menu de source d'entrée.

THUMBSTICK (◄/►/▲/▼OK) : Sert à naviguer
dans les menus à l'écran et à régler les paramètres
système selon vos préférences.

MENU : Appuyez dessus pour afficher le menu à
l'écran.

EXIT : Appuyez dessus pour quitter le menu à
l'écran.

PAVÉ NUMÉRIQUE : Choisissez directement une
chaîne. Appuyez sur les boutons du pavé numérique
et appuyez sur le bouton OK pour lire la chaîne.

: Pour revenir à la chaîne précédemment
regardée.

DISPLAY :: Appuyez dessus pour afficher les
informations du mode actuel.

ETUMREWOP

DISPLAY

MENU

TV/TXT      CANCEL   REVEAL    NICAM/A2

INDEX        HOLD          SIZE      SUBPAGE

EXIT

HCLOV

1 2 3 4

5 6 7 8

9 0

INPUTTV/RADIO

PICTURE SOUND ASPECT SLEEP

SUBTITLE CH.LIST EPG FAV

OK
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VOL +/- : Volume +/-

CH▲/▼ : Chaîne/Programme +/-.

: Lire/mettre en pause le programme.

: Arrêter le programme.

: Retour rapide.

: Avance rapide.

: Chapitre précédent.

: Chapitre suivant.

Boutons de couleur : Raccourcis pour suivre les liens
colorés dans le texte.

Boutons pour l'utilisation du TÉLÉTEXTE

Vous pouvez utiliser les boutons uniquement en
TÉLÉTEXTE.

TV/TXT : Pour activer/désactiver l'affichage du
télétexte.

CANCEL : Pour annuler l'affichage du télétexte.

REVEAL : Pour afficher tout texte caché.

NICAM/A2 : TV Nicam/sélection A2.

INDEX : Pour aller à l'index.

HOLD : Maintenir ou continuer la sous-page
actuelle.

SIZE : Appuyez dessus pour voir la moitié supérieure
de la page en taille double. Rappuyez pour voir la
moitié inférieure de la page en taille double.
Rappuyez pour l'afficher en taille normale.

SUBPAGE : Appuyez dessus pour accéder aux
sous-pages, rappuyez pour annuler.

ETUMREWOP

DISPLAY

MENU

TV/TXT      CANCEL   REVEAL    NICAM/A2

INDEX        HOLD          SIZE      SUBPAGE

EXIT

HCLOV

1 2 3 4

5 6 7 8

9 0

INPUTTV/RADIO

PICTURE SOUND ASPECT SLEEP

SUBTITLE CH.LIST EPG FAV

OK
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Fente pour interface commune

UTILISATION DE VOTRE FENTE POUR INTERFACE COMMUNE

Ce téléviseur dispose d’une fente CI+ et prend en charge les normes numériques suivantes : DVB-T, DVB-S (S2) et
DVB-C.

Interface Commune

La fente de l'interface commune [CI+] est destinée à un module d'accès conditionnel (CAM) et à une carte à puce
pour pouvoir regarder des programmes télé et des services supplémentaires payants. Contactez votre prestataire
de services paiement à la séance (Pay Per View TV) pour plus d'informations sur les modules et les abonnements.

REMARQUE : Le module d'accès conditionnel et les cartes à puce sont vendus séparément.

ATTENTION ! ÉTEIGNEZ VOTRE TÉLÉVISEUR AVANT D'INSÉRER UN MODULE DANS LA FENTE POUR INTERFACE
COMMUNE, PUIS AJOUTEZ LA CARTE À PUCE AU CAM.

1. Allumez le téléviseur et assurez-vous que la source «DTV» est sélectionnée.

2. Si CAM est détecté, le téléviseur affiche le message suivant. «Module d'interface commune inséré» patientez
quelques instants jusqu'à ce que la carte soit activée.

3. Sélectionnez la chaîne numérique Pay Per View.

4. Des informations détaillées sur la carte à puce intelligente insérée seront affichées.

5. Appuyez sur OK pour accéder au menu de la carte. Reportez-vous au guide d'utilisation du module pour plus
d’informations.

6. Lorsque le module est retiré, le message suivant apparaît sur l'écran. «Module d'interface commune retiré»

Configuration d'installation automatique

Fente pour carte CI+

CAM

Carte à puce intelligente
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Allumer/éteindre la télé LED

Pour allumer la télé LED

Appuyez sur la touche d'alimentation de la télé LED ou la touche d'alimentation (POWER) de la télécommande, le
témoin veille s'allume en bleu.

Pour éteindre la télé LED

Appuyez sur la touche d'alimentation de la télé LED ou la touche d'alimentation (POWER) de la télécommande, le
témoin veille s'allume en rouge.

1. Appuyez sur la touche MENU de la télécommande de votre téléviseur LED pour sélectionner le menu de
configuration.

2. Utilisez les touches ▲▼ pour sélectionner Première installation.

Utilisez les touches Droite/Gauche/Bas pour sélectionner votre langue, pays et le modèle d’énergie.

Appuyez sur la touche OK, le menu suivant s'affiche.

Assurez-vous de votre antenne, câble ou parabole sont branchés au téléviseur, puis appuyez à nouveau sur OK.

Le téléviseur commencera à installer le service que vous avez sélectionné. Cela pourrait prendre un certain temps
selon le service sélectionné.

First Time Installation

Language                                  <      English     >

Country                                     <     Germany    >

Energy Mode                            <  Home Mode  >

Auto Standby                            <          4H         >

OK    Auto Tuning

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Tuning Setup

MENU Back OK   Start

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >
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Réglage des canaux

Antenne

1. Appuyez sur la touche MENU de la télécommande de votre téléviseur LED pour sélectionner le menu Chaînes.

2. Utilisez les touches ▲▼ pour sélectionner le menu Antenne. Appuyez sur OK pour le sélectionner.

3. Utilisez les touches ▲▼ pour sélectionner DVB-T ou DVB-C.

Recherche automatique

Dans le menu Recherche automatique, vous pouvez choisir parmi 3 options : Pays, Type de recherche et
Classement automatique des chaînes.

Utilisez les touches ◄/► pour sélectionner Pays, Type de recherche ou Classement automatique des chaînes.

Si vous sélectionnez DTV+ATV, les premiers 50% de la recherche sont réservés aux chaînes analogiques, et les
autres 50% aux chaînes numériques. Lors de la recherche des chaînes analogiques, vous pouvez appuyer sur MENU
pour ignorer cette recherche et commencer la recherche des chaînes numériques ou appuyez sur EXIT pour quitter
la recherche.

Pendant la recherche des chaînes, un aperçu de la chaîne trouvée et affiché.

Contrairement au DÉMARRAGE RAPIDE la recherche par satellite recherchera toutes les chaînes du satellite et ne
sera pas instantanée.

Aussi les chaînes apparaissent dans l'ordre sur le satellite et non dans l'ordre préétabli.

La recherche automatique remplace toutes les chaînes déjà recherchées avec celles de la nouvelle recherche. Pour
ajouter un satellite supplémentaire si vous avez une Parabole/LNB/ approprié, vous devez utiliser le menu
Installation de parabole.

Antenna                                    >

Auto Tuning                              >

CHANNEL

ATV Manual Tuning                  >

DTV Manual Tuning                  >

Programme Edit                        >

DVB-T                                       >

DVB-C                >

Digital Type

Signal Information                     >

CI Information                            >

MENU BackOK   Start

Tuning Setup

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <     Germany    >

MENU BackOK   Start

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <        UK          >

Auto Tuning Status

  TV             :      2 Programme

  DTV           :      0 Programme

  Radio         :      0 Programme

  Dats           :      0 Programme
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Syntonisation manuelle ATV

Vous pouvez rechercher manuellement les chaînes télé analogiques dans le menu CHAÎNES.

1. Chaîne actuelle : Affichez le numéro de la chaîne actuelle, utilisez les touches pour choisir la chaîne à
modifier.

2. Système de couleurs : Utilisez les touches ◄/► pour sélectionner le système de couleurs.

3. Système sonore : Utilisez les touches ◄/► pour sélectionner le système sonore.

4. Réglage fin : En cas de mauvaise réception, vous pouvez utiliser les touches ◄/► pour effectuer des réglages
fins.

5. AFC (Contrôle automatique de fréquence) : Utilisez les touches ◄/► pour sélectionner AFC (Contrôle
automatique de fréquence).

6. Rechercher : Utilisez les touches ◄/► pour balayer les fréquences et rechercher de nouvelles chaînes.

Recherche manuelle des chaînes télé numériques

Vous pouvez rechercher manuellement les chaînes télé numériques dans le menu CHAÎNES. Utilisez les touches
fléchées Gauche/Droite pour sélectionner la chaîne que vous souhaitez affiner, puis appuyez sur la touche OK pour
rechercher la chaîne.

Recherche DVB-C

Lorsque vous choisissez «Câble» dans connexions TV, il y a 2 options pour la recherche par câble :

1. Recherche complète : Sélectionnez RECHERCHE COMPLÈTE puis «OK» pour lancer la recherche automatique
des chaînes.

2. Rech de réseau : Entrez l'ID réseau de la chaîne et choisissez la fréquence puis «OK» pour trouver une chaîne
télé particulière. (Vous devez connaître l'ID réseau + la fréquence de début auprès de votre fournisseur de
services télé).

 
ATV Manual Tuning

  < - Current CH                 1                    +>

Colour System             PAL

Sound System              BG

Fine-Tune                   48.25 MHz

AFC                                   On

Search

DTV Manual Tuning

< -              UHF CH 21                 +>

Tuning Setup

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <        UK          >

MENU BackOK   Start

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <        UK          > Tuning Setup

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <Network Scan >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <        UK          >

MENU BackOK   Start

Digital Type                 <     DVB-C       >

Scan Type                   <          full        >

Network ID                  <         Auto       >

Frequency                   <         Auto       >

Sysmbol Rate              <         Auto       >

Sorting by LCN            <          Off         >

Tune Type                   <    DTV+ATV   >

Country                       <        UK          >
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Modification de programme

Utilisez touches haut/bas pour sélectionner modification de programme. Appuyez sur OK ou la touche droite pour
accéder au menu. Utilisez les touches haut/bas pour naviguer dans les menus.

1. Supprimer :

Appuyez sur la touche ROUGE pour supprimer la chaîne en surbrillance, un cercle rouge apparaît à côté du nom de
la chaîne.

Appuyez à nouveau sur la touche ROUGE pour confirmer la suppression.

Appuyez sur MENU pour retourner au menu principal.

2. Déplacer :

Utilisez les touches ▲ ▼ pour sélectionner la chaîne, appuyez sur la touche jaune pour accéder au mode
déplacement, puis utilisez les touches ▲ ▼ pour déplacer la chaîne dans une nouvelle position, appuyez sur la
touche jaune ou OK pour confirmer.

3. Sauter :

Utilisez les touches ▲▼ pour sélectionner la chaîne que vous souhaitez sauter.

Appuyez sur la touche BLEUE, un symbole apparaîtra à côté du nom de la chaîne qui sera sautée lors du défilement
des chaînes.

Appuyez de nouveau sur la touche BLEU sur la chaîne en surbrillance pour annuler le saut de cette chaîne. Appuyez
sur MENU pour retourner au menu principal.

Informations sur le signal

Disponible uniquement en mode DTV, les informations sur le signal comprennent :
chaîne/réseau/modulation/qualité/force.

Informations sur la CI

Lorsqu’une carte CI est insérée, des informations sur la CI sont affichées.

Remarque : Les combinaisons de réceptions suivantes sont possibles : Les chaînes ATV, DVB-C, DVB-T ne sont pas
possibles.

Antenne 5V

Utilisez les touches ▲▼ pour Allumer/Éteindre.

Mise à jour du logiciel (USB)

1. Téléchargez le logiciel sur une clé USB, puis l’insérer dans l'unité.

2. Appuyez sur la touche MENU pour sélectionner le menu CHAÎNES.

3. Utilisez les touches ▲▼ pour sélectionner Mise à jour du logiciel {USB}, puis appuyez sur OK pour mettre à
jour le logiciel.

4. Une fois la mise à jour terminée, l'appareil passe automatiquement en mode veille.

Programme Edit
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Arrêt en cas de perte de signal

Si aucun signal d'entrée valide n’est détecté, le téléviseur passe automatiquement en mode veille après environ 10
minutes.

Arrêt automatique

Le téléviseur passe automatiquement en mode veille après 4 heures maximum de la dernière intervention de
l'utilisateur et/ou le dernier changement de chaîne. Avant ce passage automatique, un message sera affiché vous
permettant de prolonger le temps de 4 heures supplémentaires.

Guide {EPG-guide électronique des programmes}

Appuyez sur la touche GUIDE de la télécommande pour ouvrir le guide électronique des programmes. Le guide
électronique des programmes donne un aperçu sur le programme de 7 prochains jours (si la chaîne sélectionnée
prend en charge cette fonction).

Utilisez les touches ▲ ▼ and ◄ ► pour faire défiler les pages des informations d’un programme. Le nombre
maximum de caractères visibles est limité.

Configuration de l'antenne parabolique

1. Si vous disposez d'une parabole alignée sur un satellite différent ou avec un LNB différent, vous devez suivre
cette section.

2. Si vous disposez d'une parabole alignée sur un satellite différent ou avec un LNB différent, vous devez suivre
cette section.

3. Si vous avez une parabole motorisée avec un rotateur DiSEqC et vous souhaitez rechercher plus d'un satellite,
vous devez suivre cette section.

4. Si vous disposez d’un système de commutation DiSEqC, vous devez suivre cette section.

Les 2 premières installations peuvent être effectuées par la plupart des personnes tant qu’ils savent sur quel
satellite leur parabole est alignée et le type du LNB.

Les installations 3 et 4 nécessitent un utilisateur expérimenté ou un ingénieur.
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Recherche de satellites

Sélectionnez l'option «Configuration de parabole» pour accéder au menu réglage du système satellite et l'interface
utilisateur comme suit :

Liste de satellites

Les opérations du Menu liste de satellites sont présentées dans le tableau suivant :

Frappe Action

KEY_UP utilisez le curseur pour aller vers le haut

KEY_DOWN utilisez le curseur pour aller vers le bas

KEY_LEFT aller aux paramètres de réglage de la liste du système par satellite

KEY_RIGHT aller à la liste Transpondeur

KEY_MENU Retour au menu principal.

KEY_EXIT Quitter le menu principal.

KEY_GREEN Accéder au menu modification de satellite

KEY_BLUE Accéder au menu recherche de satellites
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Menu Modification de satellite

Les opérations du menu modification de satellite sont présentées dans le tableau suivant :

Option Valeur

Satellite Accéder au menu Renommer un satellite

Longitude Est, Ouest

Angle de longitude Appuyer sur les chiffres pour indiquer l’angle

Bandes C, choisir la bande Ku

Menu de recherche satellite

Les opérations dans le menu de balayage satellite sont indiquées dans le tableau suivant :

Option Valeur

Mode de balayage Défaut, Recherche de réseau, Recherche totale

Type de canal Tout, uniquement TV

Type de service Tous les services, service gratuit
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Liste de transpondeur

Les opérations dans le menu de la liste de transpondeur sont indiquées dans le tableau suivant :

Frappe Action

KEY_UP utilisez le curseur pour aller vers le haut

KEY_DOWN utilisez le curseur pour aller vers le bas

KEY_LEFT Passer les opérations à la liste de satellite

KEY_RIGHT aller aux paramètres de réglage de la liste du système par satellite

KEY_ENTER Sélectionner / Désélectionner avec le curseur sur le transpondeur.

KEY_MENU Retour à la liste de satellite.

KEY_EXIT Quitter le menu principal.

KEY_RED Entrer dans le menu Ajout de transpondeur

KEY_GREEN Entrer dans le menu Modifier le transpondeur

KEY_YELLOW Entrer dans le menu pour confirmer Annuler le transpondeur

KEY_BLUE Entrer dans le menu Balayage de transpondeur

Menu Ajout de transpondeur

Les opérations dans le menu Ajout de transpondeur sont indiquées dans le tableau suivant :

Option Valeur

Transpondeur Ne peut pas modifier Ajout Auto

Fréquence Appuyer sur les chiffres pour modifier

Symboles (ks/s) Appuyer sur les chiffres pour modifier

Polarité H, V
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Menu de modification de menu

Les opérations dans le menu Modifier transpondeur sont indiquées dans le tableau suivant :

Option Valeur

Transpondeur Article actuellement modifié Sélection automatique

Fréquence Appuyer sur les chiffres pour modifier

Symboles (ks/s) Appuyer sur les chiffres pour modifier

Polarité H, V

Configuration

Les opérations dans le menu Paramétrage sont indiquées dans le tableau suivant :

Frappe Action

KEY_UP utilisez le curseur pour aller vers le haut

KEY_DOWN utilisez le curseur pour aller vers le bas

KEY_MENU Retour à la liste de transpondeur.

KEY_EXIT Quitter le menu principal.
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Les opérations dans le menu de paramétrage d’article sont indiquées dans le tableau suivant :

Option Valeur

Type LNB 9750/10600, 9750/10750, 05150, 05750, 5150/5750, 09750, 10600,
10750, 11300, 11475, Utilisateur simple, Utilisateur jumelé

Alimentation LNB ON, OFF

22KHz Auto, Arrêt, Marche

Mode DisEqC Arrêt, LNB1, LNB2, LNB3, LNB4, Burst A, Burst B

Moteur Aucun, DisEqC1.2, DisEqC1.3
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Paramètres de menu

Menu Image

Mode Image : Choisir entre Standard, Dynamique, Utilisateur et Doux.

Remarque : Contraste, luminosité, couleur et précision ne sont disponibles et ne peuvent être réglés que l’option
de mode Utilisateur dans les Paramètres de mode d’image.

Contraste : Contrôle la différence entre les régions les plus lumineuses et les plus sombres de l’image.

Luminosité : Contrôle la luminosité d’ensemble de l’image.

Couleur : Contrôle de la couleur.

Netteté : Augmenter ce réglage pour voir les contours de l’image ; diminuer pour adoucir les contours.

Teinte : Contrôle la teinte (uniquement le mode NTSC).

Température des couleurs : Choisir entre Chaude, Personnelle, Froide et Normale

Rouge : Contrôle la couleur rouge sur l’image.

Vert : Contrôle la couleur verte sur l’image.

Bleu : Contrôle la couleur bleue sur l’image.

Réduction de bruit : Choisir le mode de bruit d’interférence entre Arrêt, Bas, Moyen et Haut.

ECRAN : (Uniquement disponible sur PC) Appuyer sur OK pour sélectionner le menu principal pour régler l’écran.

CR Dynamique : Options disponibles : Marche ou Arrêt.

Couleur de face : Contrôle la Couleur de face de l’image.

MoCom (Compensation de déplacement) : MARCHE ou ARRET.

Taille d’image : Choisir entre Auto, 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2, et Panorama.

Écran bleu : Options disponibles : MARCHE ou ARRET.

PICTURE

Noise Reduction                               Medium     

SCREEN                                                       

Dynamic CR                                  <      On     >  

Face Color                                    <       0       >  

MoCom                                         <       On    >  

Aspect Ratio                                 <       Off    >  

PICTURE

Picture Mode                          <    Standard   >  

Contrast                                            50

Brightness                                         50

Colour                                                50

Tint                                                     50

Sharpness                                           50

Colour Temp                              <    Normal   >

>>

Blue Screen                                 <       Off     >  
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Menu Son

Mode sonore : Permet de choisir entre : Standard, Musique, Film, Sport et Utilisateur.

Aigu (Peut être réglé quand le mode son est mis sur Utilisateur) : Contrôle l’intensité relative des sons de pic haut.
Basse ( Peut être réglé quand le mode son est mis sur Utilisateur) : Contrôle l’intensité relative des sons de pic bas.

Balance : Pour ajuster la balance de sortie audio entre les haut-parleurs gauche et droite, ou pour couper le volume
sur le haut-parleur gauche ou droit.

Volume automatique : Ce dispositif ajuste automatiquement le niveau audio quand la TV est en marche. Cette
fonction est activée en sélectionnant « Marche ».

Son Surround : Marche / Arrêt de la fonction de son Surround en sélectionnant « Marche » ou « Arrêt ».

Mode SPDIF : Sélectionner le mode SPDIF pour la TV avec Arrêt, PCM, Auto.

Commutateur DA : Marche / Arrêt de la fonction du commutateur AD en sélectionnant « Marche » ou arrêt

Malentendants : Options disponibles : MARCHE ou ARRET.

Menu Heure

Horloge : Appuyer sur Haut / Bas pour choisir le menu d’horloge, puis appuyer sur OK pour régler la date et l’heure.

Fuseau horaire : Quand vous sélectionnez la Zone Horaire d’une ville, l’heure TV est réglée par les informations
d’horaire basé sur la Zone Horaire et GMT (heure de Greenwich) qui est reçue avec le signal de diffusion et l’heure
est réglée automatiquement par un signal numérique.

Minuteur arrêt auto : Permet de régler la minuterie de veille : 10min, 20min, 30min, 60min, 90min, 120min,
180min, 240min et Arrêt.

Hearing Impaired         <    Off     >
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Mise en veille automatique : L’unité automatique passe en mode Veille 4 heures après que la dernière fois que la
télécommande a été utilisée. Une fenêtre apparait et décompte avant que l’unité ne passe en mode Veille. Si vous
voulez que la télé fonctionne longtemps, couper la fonction de veille auto en sélectionnant Jamais.

Minuteur OSD : Appuyer sur les touches Haut et Bas pour sélectionner l’heure affichée sur le menu Sur Ecran :
5s/10s/15s/20s/25s/30s/Jamais et appuyer sur OK pour confirmer.

Menu de configuration

Langue : Permet de sélectionner la langue du menu affiché sur l’écran.

Langage Audio (ne peut être sélectionné qu’en mode DTV) :

Sélectionner la langue Audio. La disponibilité de cette fonction dépend du canal en cours.

Langue de sous-titre (ne peut être sélectionné qu’en mode DTV) :

Sélectionner la langue des sous-titres. La disponibilité de cette fonction dépend du canal en cours.

Réinitialiser : Restaurer les paramètres d’usine par défaut.

Mise à jour du logiciel (USB) :

1. Téléchargez le logiciel sur une clé USB, puis l’insérer dans l'unité.

2. Appuyer sur Menu pour sélectionner le menu CHAINES.

3. Appuyer sur Gauche / Droit pour sélectionner Software Update (USB) puis appuyer sur OK pour mettre à jour
le logiciel.

4. Une fois la mise à jour terminée, l'appareil passe automatiquement en mode veille.

Version                                         >

Import DefaultDate                      >
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Menu Verrouillage

Le mot de passe doit être entré pour accéder au Menu Verrouillé. Le mot de passe par défaut est 0000. Une fois
dans le menu, vous pouvez changer le mot de passe à votre propre choix.

Système de Verrouillage : Active ou désactive le système de Verrouillage. Après avoir sélectionné MARCHE, les
réglages faits sous « Verrouiller chaine », « Surveillance parentale » et « Réglage hôtel » seront activés et
appliqués.

Définir le mot de passe : Si vous avez déjà changé le mot de passe, entrer celui en vigueur.

Ancien mot de passe : Entrer le mot de passe actuel.

Nouveau mot de passe : Entrez le nouveau mot de passe.

Confirmez le nouveau mot de passe : Entrez le nouveau mot de passe.

Vous pouvez sélectionner Verrouillage de Chaine pour verrouiller des chaines. Appuyer sur ▲▼ pour sélectionner
la chaine désirée, puis appuyer sur la touche VERTE sur la télécommande pour la verrouiller. Pour déverrouiller une
chaine précédemment verrouillée, sélectionner la chaine et appuyer sur la touche VERTE.

Remarque : Pour voir les chaines verrouillée, vous devez entrer le mot de passe.

Surveillance Parentale bloque des programmes selon le niveau parental. Ce dispositif n’est disponible que pour la
TV numérique, et la chaine en cours doit le supporter.

Verrouillage des touches : Appuyer sur ▲ ▼ pour sélectionner “Verrouillage” et appuyer sur ► pour choisir
l’option Marche ou Arrêt. Après avoir sélectionné MARCHE, les touches du panneau avant
TV/AV/Menu/CH+/CH-/V0L+/V0L de l’appareil seront verrouillées.

Mode Hôtel : Ouvre le menu « Paramètre Hôtel ».

Rétroéclairage : Contrôle le rétroéclairage.

LOCK

System Lock             <       Off       >

Set Password                                 >

Channel Lock

Parental Guidance             Off

Key Lock                            Off

Hotel Mode

BackLight                            45
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Mode Hôtel

Limite l’accès aux menus de son, réglage du niveau sonore maximum. Verrouille les menus images et signal.

Verrouillage Hôtel : Appuyer sur ▲ ▼ pour sélectionner l’option « Verrouillage hôtel » ► pour choisir entre les
options MARCHE ou ARRET. Après avoir choisi MARCHE, les options suivantes sauf « Annuler Verrouillage » est
disponible.

Verrouillage de la source : Appuyer sur ▲ ▼ pour sélectionner « Verrouillage de Source » puis appuyer sur OK
pour activer le menu.

Appuyer sur ► pour passer de MARCHE à ARRET. Toutes les sources de signaux labellisées MARCHE ne seront plus
disponibles dans le menu de sélection de source de signal.

Volume Max. : Appuyer sur ▲ ▼ pour sélectionner le « Volume Max. » et appuyer sur ► pour régler le volume
désiré. Ensuite, le volume de sortie ne dépassera jamais la valeur maximum sélectionnée.

Export et import de la base de données : Permet de copier les menus Image, Son, Options, Verrouillage et Hôtel
d’un appareil à un autre, de faire un groupe de réglage pour tous les appareils.

Pour exporter les paramètres à un fichier sur une mémoire USB : Connecteur une clé USB au port USB1.
Sélectionner « Export de base de données ». Appuyer sur ►. Quand l’export est complété avec succès, « Succès
Export » est affiché.

Pour importer les paramètres sur le même type de modèle : Insérer la mémoire contenant le fichier dans USB1 de
la nouvelle télé. Sélectionner « Import de la base de données ». Appuyer sur ►. Quand terminé, la télé s’éteint.
Quand elle est rallumée, elle aura les mêmes paramètres que la première télé.

Enlever le verrouillage : Appuyer sur ▲ ▼ pour sélectionner l’option « Annuler Verrouillage » ► pour l’activer.
Tous les paramètres d’hôtel restent désactivés jusqu’à réactiver Verrouillage Hôtel.

Hotel Mode

Hotel Mode                  <       On       >

Source Lock                                     >

Default Source             <       Off      >

Default Prog               2 BBC TWO NI

Default Volume             <      30       >

Max Volume                  <     100      >

Import Datebase                              >

Hotel Mode

Export Database                              >

Clear   Lock                                     >
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Lecteur de média

Dans l’option de Lecteur Media sur le Menu Principal, appuyer sur [OK] pour entrer dans le menu Lecteur Media,
voir la photo suivante :

Appuyer sur [GAUCHE / DROITE] pour sélectionner film, Musique ou Photo.

Prenez la fonction Film par exemple, quand il y a un point de focalisation sur la fonction Film, appuyer sur [OK]
pour entrer dans le menu Sélecteur de Fichier

Sur le menu Sélecteur de Fichier, sélectionner la source de film qui doit être lu selon le choix. Appuyer sur
[LECTURE / PAUSE] pour entrer dans le mode lecture en plein écran, appuyer sur [LECTURE / PAUSE] pour revenir
au menu Lecteur de Media.

1. Film

Appuyer sur [OK] pour entrer dans le menu Sélecteur de Fichier. Sélectionner le fichier que vous voulez lire,
appuyer sur [LECTURE / PAUSE] pour entrer en lecture de plein écran. Appuyer sur [GAUCHE / DROITE] pour
déplacer le curseur, et opérer selon le choix.

FRA-24



2. Musique

De la même façon, sur le menu Lecteur de Média, déplacer le curseur sur Musique, appuyer sur [OK] pour entrer
dans le menu Sélecteur de Fichier. Sélectionner le fichier que vous voulez lire, appuyer sur [LECTURE / PAUSE] pour
entrer en lecture de plein écran. Appuyer sur [GAUCHE / DROITE] pour déplacer le curseur, et opérer selon les
différents choix.

3. Photo

De la même façon, sur le menu Lecteur de Média, déplacer le curseur sur Photo, appuyer sur [OK] pour entrer dans
le menu Sélecteur de Fichier. Sélectionner le fichier que vous voulez lire, appuyer sur [LECTURE / PAUSE] pour
entrer en lecture de plein écran. Appuyer sur [GAUCHE / DROITE] pour déplacer le curseur, et opérer selon le choix.
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Dépannage simple
Si l’affichage ne fonctionne pas ou la performance se détériore considérablement, vérifiez l’affichage
conformément aux instructions suivantes. Rappelez-vous de vérifier les périphériques pour pointer la source
d’échec.

Si l’affichage ne fonctionne toujours pas comme prévu, appelez la ligne d’assistance pour recevoir de l’aide.

Pas de courant

- Vérifiez toutes les branchements à la télévision.

- Appuyez soit sur la touche de marche/arrêt soit sur celle de la mise en veille de la télécommande.

Pas d’image ou de son

- Assurez-vous que le téléviseur est branché et que l’appareil est sous tension.

- Assurez-vous que l’antenne est branchée.

- Essayez un autre programme.

Mauvaise qualité d’image

- Vérifiez les branchements de l’antenne.

- Vérifiez que la chaîne est réglée correctement.

- Ajustez les paramètres de l’image : luminosité, couleur, netteté, contraste, teinte.

- Assurez-vous que le téléviseur ne se trouve pas près d’appareils électriques susceptibles d’émettre des
fréquences radio interférentes.

Pas de couleur

- Ajustez le réglage de la couleur.

- Vérifiez que le programme est diffusé en couleur.

- Vérifiez que la chaîne est réglée correctement.

Le téléviseur ne répond pas à la télécommande

- Vérifiez qu’il n’y a aucun obstacle entre la télécommande et l’appareil.

- Vérifiez que la télécommande est à portée de l’appareil.

- Vérifiez que les piles de la télécommande ne sont pas faibles ou déchargées.

Ce téléviseur est pour un usage domestique et ses ondes électromagnétiques sont considérées comme inoffensives.
Par conséquent, vous pouvez l’utiliser partout ainsi que dans des zones résidentielles.
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TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux, composants et
substances qui peuvent nuire à votre santé et à l’environnement si ces déchets ne sont pas traités de façon
appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole de poubelle avec
roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que les appareils électriques et
électroniques et les batteries doivent être collectés et jetés séparément des ordures ménagères.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des centres de collecte
appropriés. En mettant en rebus les batteries pour être recyclées conformément à la règlementation vous
contribuez à préserver l’environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte où les appareils électriques et électroniques et les
batteries peuvent y être déposés sans frais pour le recyclage. Vous pouvez obtenir des informations
supplémentaires auprès des autorités locales de la ville.

 
Imported by: 
DENVER ELECTRONICS A/S 
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark 
www.facebook.com/denverelectronics 
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